Ministrantim bych vsak rad
ukazal na jejich odvahu divéro-
vat Kristu, s nimz prozili neceka-
né zivotni dobrodruzstvi. Obdi-
vuji jejich velkorysost, protoze
nehledali své vyhody a cile, ale
dali vSechny své sily a vSechen
cas do sluzby Kristu a SiFeni jeho
evangelia. Nelekali se Zadnych
prekazek, kdyz méli pohanim
pomahat v poznani Krista, pri-
vést je k vire a naucit je zit jako
Kristovi pratelé.

Kazdy ministrant mize i dnes,
po 1150 letech od jejich pricho-
du na Velkou Moravu, byt zZa-
kem slavnych vérozvéstli. Od
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e radost moci hledét do minulosti protkané postavami
svatych, ktefFi v bouFich bratrovrazednych boju stali pod
orouhvi kFize, aby ze situaci zapornych svym kFizem zis-
kali pro nas plus. Podivame-li se ale na aplny usvit, zahléd-
neme maly kousek slitiny kovu, ktery ukazuje kfest’anstvi

v jeho krase vtéleni.

Do zemé Ceské prichazi se kitem
Borivoje a jeho svaté zeny Ludmily dar
misionaru, maly kovovy reliéf Matky
Bozi s ditétem. Tento rodovy obraz, po
smrti sv. Vaclava ztraceny, se po stale-
tich podivuhodné vynoruje, aby se stal
ochrannym obrazem celé zemé Ceské.
A& prelévan, nese v sobé puvodni sliti-
nu — korintskou méd, v nasich zemich
neznamou. Po staleti prichazeji lidé do
Staré Boleslavi, aby pred timto obrazem
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vzyvali mocnou primluvu Matky Bozi.
Pod ochranu Tvou se utikame...

AZ se vypraviS do Staré Boleslavi
a budes se modlit pred timto obrazkem,
vzpomen na svaté, ktefi se ho dotyka-
li: Cyril a Metodé€j, Ludmila a Vaclay, Jan
Nepomucky, Jan z Jenstejna, Karel I. Ra-
kousky, Josef Beran a mnozi dalSi. Ne-
mas chut’ stat se jednim z nich? Zadit je
lehké: Pod ochranu Tvou se utikame...

otec Marek Miskovsky
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nich se muzZe naudit davérovat
Kristu a zit jako jeho pfFitel,
privadét k nému kamarady, aby
i oni mohli uvérit. Predavat viru
a privadét do spolecenstvi cirk-
ve neni lehké, ale stoji to za to.
Co kdybys to zkusil i ty? Kdo
neni sobec, rozdava ze své viry
tém, ktefi ji nemaji. PFi tom sam
vyroste ve vife, mozna vyroste
i v apostola a snad jednou pociti
i povolani ke knézstvi, aby se tak
dal do sluzby Kristu naplno.

Foto: Michal MaRas-cs.wikipedia.org
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Josef Lavicka

HOLICE

slovanske

Hiahaliti?

Nazev hlaholice je odvozen ze staroslovénského slovesa glagolati,
které znamenalo hovoriti. Jedna se o nejstarsi slovanské pismo, a po-
kud rikame, Ze solunsti bratfi toto pismo na Velkou Moravu prinesli,
neni to celd pravda. Oni ho totiz i vytvorili. Tedy ten mladsi z nich.
Konstantin odmalicka vynikal ve vsech ¢innostech, byl vybornym rec-
nikem, filozofem a myslitelem a vsechny udivoval i svym jazykovym
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Soutezmi dlsol:
A
Preved'te nasledujici vétu z hlaholice do naseho pisma.
Jako pomucka vam poslouzi tabulka.
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nadanim. Kdyz se méli bratri vydat na Velkou Moravu, uvazovali

logicky a bylo jim jasné, Ze pro tuto misi bude velmi dulezity jazyk. .

A pismo. Slované na Uzemi Moravy totiz nebyli v této dobé prilis [ 1- l'! ‘\‘P go d‘b 3' a‘s * Eﬁ ?

vzdélani. ,,Neméli knihy ani pismo, ale ¢itali a hadali pomoci €rt | [asv | Ak | Buby | Wedi [Hishalh | Dabra | deaih | Sivéie | Dorle | Zemlis | e |

a vrubl (nazyvaji se i slovanské runy), nebot’ byli pohané,” napsal A B YV H | D E L DL L 1

o Slovanech bulharsky mnich Chrabr. Konstantin proto vytvoril | [ktavesal = [ v [ d . £ x z 1|

hlaholici, ktera méla byt pro slovanské kmeny jednoduse zvlad- | fimta

nutelnym pismem. Zaroven do ni postupné prelozil razné latinské B N h H% s P d | b 8

liturgické texty. [Fazey | | Dérv | Kako | Uudle | Ml | Wb | On | Pobaj | Rbel | Sw |

A fllaska | g D | K L[ M| N | O | P | R 5

Hiaholice a Falita 0 O O O
Hlaholice méla kolem ctyriceti pismen. Mnich Chrabr pisSe | [iasia

o ,tficeti a osmi‘ znacich, jin):ie se zapse uvadi, ze jich bylo 41. I:I’DL"J- B L Qe V| E W G

lezité viak je, 7e znaky byly graficky jednotné a mély sviij osobity, | [imev | Trbds | TR ek | b o0h | B G bk S| e

Ie, y byly 8 Y Y svuj Y da | S . . : s ".

mozna az orientalné plisobici rdz. Kazdy ze znakd vsak mél svij [ 1 U F |CH O |F C|Ss Y

vlastni piivod. Dvacet &tyfi znaki Konstantin prevzal z tehdejsi | [ves ¢ u f g q w € £ 3 i

malé recké abecedy. Pro hlasky, které jsou typické pouze pro aska

slovanské jazyky, vytvoril nova pismena. Inspiroval se nejspise Il'ﬂ d 'ﬂ 'a A r 3 | &€ 3E € ':I

abecedami riiznych jinych jazyki — napfiklad z hebrejského &isa- | s frivie] et pewen M O (e mR o e ¢

maritanského pisma, ktera Konstantin poznal pfi svych cestach. | | L | Y | b |JAJU|O. | JO. | JE. | E. | ST

Moznd je i ndvaznost nékterych znakd na koptskou &i gruzinskou vesal 3 Y i a L - § J ¢ !

abecedu, pripadné i na latinku. Aby dohadl kolem plvodu pisma
nebylo malo, nékteré teorie Fikaji, Ze Konstantin hlaholici sestavil
na zakladé slovanskych run, kterymi se na izemi dnesni Moravy psalo
drive.

Hiaholice v palitice

Na uzemi Velké Moravy se hlaholice sice oficidlné uzivala jen do
roku 885, kdy ji nitransky biskup Wichting zakézal. | nadéle v3ak zu-
stala u mistnich Slovan(i v oblibé. Zaci Konstantina a Metod&je navic
z Uzemi Velké Moravy odesli do ostatnich slovanskych oblasti, prede-
vsim na Balkan, a pismo se tak velmi rychle rozsifilo mezi dalSi narody
— napFiklad do Bulharska a Chorvatska, kde se v rliznych upravenych
podobach uzivalo jesté ve 12. ¢i |3. stoleti.

Zdroje:

wikipedia.org
http://www.rozhlas.cz/leonardo/historie/_zprava/l081390
http://www.fatym.com/view.php!cisloclanku=201008005I|
alik.idnes.cz

http://pepa.sa.sweb.cz/hlaholice.htm

Vase odpovédi nam zasilejte do konce BN L |

prazdnin, tedy do 3I. 8. 2013. Vyherce f Mﬂl

ziska knizku Radost z viry od Paulinek.
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FrHGIES Prvnim staroslovénskym textem, ktery

Konstantin napsal, byl praveé Proglas. Jedna se o versovany
predzpév staroslovénského prekladu evangelia. Zpév rika
predevsim to, Ze je dobré hlasat Bozi slovo v materském

jazyce. Proglas ma |10 versu, zavéreény vers predstavuje

slovo ,,Amen*.




